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Palmsonntag — Feier des
Einzugs Jesu in Jerusalem
Feierlicher Gottesdienst für die
gesamte Gemeinde mit Liturgie-
gesängen aus dem 9. Jahrhundert

Aufbau der Feier

Auf dem Kirchplatz
Segnung der Palmzweige
Evangelium vom Einzug Jesu
Prozession und Einzug in die
Pfarrkirche

In der Kirche
Wortgottesdienst mit Leidens-
geschichte
Eucharistiefeier



Beginn der Feier auf dem Kirchplatz

Antiphon „Hosanna filio David“

Hosanna filio David: benedictus qui venit
in nomine Domini. Rex Israel: Hosanna
in excelsis.

Hosanna dem Sohne Davids! Gepriesen, der

kommt im Namen des Herrn, der König von
Israel. Hosanna in der Höhe!

Aufbruch zur Prozession:

Antiphon „Pueri Hebraeorum“

Pueri Hebraeorum, portantes ramos
olivarum, obviaverunt Domino, clamantes
et dicentes: „Hosanna in excelsis““.

Die Kinder von Jerusalem tragen Zweige in den

Händen. Sie zogen dem Herrn entgegen und
riefen: „Flosanna in der Höhe“

Lieder aus dem GOTTESLOB (GL)
zur Prozession:

GL 860, Singt dem König
Freudenpsalmen (Strophen 1-4)



GL 258, Lobe den Herren, den
mächtigen König (Strophen 1-4)

Einzug in die Kirche

Hymnus auf Christus, den König

Gloria, laus et honor tibi sit, Rex Christe
Redemptor: Cui puerile decus prompsit
Hosanna pium.

Ruhm und Preis und Ehre sei dir, Christkömg,

Erlöser! Dem die Schar der Kinder ihrfrommes
Hosanna zurief.

Israel es tu Rex, Davidis et inclita proles:
Nomine qui in Domini, Rex benedicite,
venis.

Du bist Israels König, Davids ruhmvollem

Geschlecht entsprossen, der du im Namen des

Herrn, gepriesener König, kommst.

Gloria, laus et ...



Nach der Schriftlesung aus Jesaja :

Graduale „Christus factus est“

Christus factus est pto nobis obediens
usque ad mortem, mortem autem crucis.
Propter quod et Deus exaltavit illum, et
dedit illi nomen, quod est super omne
nomen.

Christus wurde für uns gehorsam bis zum Tod,

dem Tod aber am Kreuz. Deswegen hat Gott ihn
auch erhöht und ihm den Namen gegeben, der

überjedem Namen 151.

Leidensgeschichte nach den drei
synoptischen Evangelienberichten
(Lesejahr A: Matthäus, Lesejahr B:
Markus, Lesejahr C: Lukas)

Glaubensbekenntnis

Großes Credo GL 423 im Wechsel
Gemeinde und Schola

Gabenbereitung

Die Gaben werden in Stille zum Altar
gebracht und bereitet.



Eucharistisches Hochgebet

Sanctus GL 416, im Wechsel Gemeinde
und Schola

Kommunionteil

Pater noster GL 378 (Vater unser — das
Gebet des Herrn)

Agnus Dei GL 417 (Gesang zur
Brotbrechung), im Wechsel Gemeinde
und Schola

Gesang zur Kommunionausteilung:

Communio „Pater, si non potest“

Pater, si non potest hic calix transire, nisi
bibat illum: fiat voluntas tua.

Vater, wenn dieser Kelch nicht vorübergehen
kann, ohne daß ich ihm trinke:

So geschehe dein Wilke.

: Dankgesang: GL 857, 1., 9. + 10.

Strophe
„O du, hochheilig Kreuze“



Schlussgebet und feierlicher Segen

Schlusslied: GL 858, 1-3
„Des Königs Banner wallt empor“

Orgelmusik zum Auszug von
Vorsteher und Assistenz

Gregotianischer Choral — der Liturgie-
gesang der römisch-katholischen Kirche
seit jetzt mehr als 1200 Jahren. Diese Ge-
sänge erlauben uns einen vorsichtigen
Rückblick auf unsere eigene Kultur- und
Musikgeschichte: sämtliche Musik-
epochen des christlichen Abendlandes
basieren letztlich auf den gregorianischen
Melodien und Tonarten. Die Gesänge
dieser Epoche waren bis zur Einführung
der jeweiligen Landessprache als Alter-
native zur lateinischen Liturgie auch die
Hochform desBananeüberhaupt.
Die Pflege dieser Gesänge ist nicht
Rückschritt in alte liturgische Muster einer
Messfeier ohne eine tätige Teilnahme aller
Gläubigen, sondern das „Auf-Bewahren“
alter Schätze in sich änderndem Umfeld.
Die vorliegenden Übersetzungen sollen
Ihnen das „Mitbeten“ der alten Texte und
Gesänge ermöglichen bzw. erleichtern.




